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OZET

Deyimler, ifadeye katngi oldugu canlilik, akicilik ve zenginlik
bakimindan dilin s6z vag icinde dnemli bir yere sahiptir. Bu ¢ghada
Orta ve D@u Karadeniz gizlarindan Ordu, Giresun, Rize ve Trabzon
agizlarinda, yazi dilimizin ginda kullanimi gérilen deyimler ele alirgtm.
Adi gecgen yore @zlanyla ilgili agiz calsmalarinda gecen metinlerden ve
Derleme So6zlgi'nden alinan bu deyimler; kéken, yapi, anlam ve didimi
bakimindan dgerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Deyim, &1z, Orta ve Dgu Karadeniz, Turkce.

AN EVALUATION
ABOUT THE IDIOMS OF THE CENTRAL AND
EASTERN BLACK SEA REGION DIALECTS

ABSTRACT

Idioms play an important role in the vocabularyaofanguage in
terms of the briskness, fluency and the richnesg they add to the
expressions. In this study, the non-literary idiosh©rdu, Giresun, Rize and
Trabzon dialects of the Central and Eastern Blazk-Begion Dialects are
dealt with. The idioms which are taken from thetseaf the dialect-studies
on the afore-mentioned regional dialects and froerl&@ne SoOzlgu are
evaluated with respect to origion, structure, meguaind syntax.

Key words: Idiom, Dialect, Central and Eastern Black-Sea R&gio
Turkish.

Giri s

Turkcenin her déneminde ve her lehgesinde kullagitan
deyimler, bir dilin s6zcikleri ve bu sdzcuklerlaugirulan atasozleri,
ikilemeler, kahp ifadeler ve der anlatim bicimleri gibi o dilin stz
varhgini olusturan unsurlarin Banda gelmektedir. Bati dillerinden
Fransizcada locution; Ingilizcede locution, idiom, formula,
expression; Almancada ausdruch, redensart; Rusitadaologizm,
obraznoye, virajeniye diye adlandirilan ve Osmaulec uzun sire
darbimesel daha sonraki donemlerde ise ta’bir véilahs
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kavramlariyla karsilanan deyim, “belli bir anlama gelmek tizere iki
veya ikiden artik kelimeden meydana gglrebz 6bgi”? anlamina
gelmektedir. Bir deyimlgne olgusunda esas olan, kalgohaya
ugrayan kelimelerin, kendi anlamlarindan siyrilaradqiybir anlami
yansitir duruma gelmeleridir. Deyinglee olgusunun sleyisinde
aktarmalardan, benzetmelerden ve somglitalardan
faydalaniimaktadit.

Deyimler anlatima akicilik ve canlihk kazandiranl d
birlikleridir. Bu dil birlikleri anlatimi giizellgtirdigi ve canh kildgi
gibi ait oldyu dili konwan toplumun zekasini, espri yetgims
niktedanigini ve digince dinyasini da ortaya koymaktadir. Clnki
sayfalarla anlatilamayan duygu,sdice, istek ve hayaller; ancak “dil,
tabiat ve insan arasindaki gralmanin bir Griini® olan deyimlerle
anlatilabilmektedir.

Tork dili, deyim zenginii bakimindan dier dillere nazaran
bile bu durum acikca gorulmektedir. Ancak Turkcendeyim
zenginlgi bununla da kalmaz; cunki yazi dilinde olmadhalde
¢esitli Anadolu gizlarinda yer alan daha bircok deyim vardir. Aksan
da Turkcenin deyim vaginin yazi dilinde alti bine, bélge&larinda
ise bg bin ba yiize yaklatigini vurgulamaktadtr

Bu calgmada, yazi dilinde yer almayan veya yazi dilinde ye
aldigi halde dgisik anlamlarla kullanilan Orta ve [@o Karadeniz
agizlarina (Ordu, Trabzon, Rize ve Giresun) ait déginele alinarak
Turkcenin deyim zengirgi bir kez daha ortaya konulmaya
calisilacaktir. “selavatinin arasina sinek stirtmemeks gars bakmak,
cisirden cikmak, cellat etmek, ocak datmak, kablargaa girmek”
gibi deyimler yazi dilinde olmayip Orta ve Bw Karadeniz
agizlarinda gorulen deyimlerden sadece bazilaridalis@aya konu
edilen yore gizlariyla ilgili agiz calsmalarindaki metinlerden ve
Derleme Sozlgi'nden yola cikilarak tespit edilen deyimler kdken,
yapl, sbz dizimi ve anlam 6zellikleri bakimindarsri edilerek
degerlendirilecektir.

! Ahmet Turan SinarTiirkgenin Deyim Varlgi, Kubbealti Yay. Malatya, 2001 s. 5.
2 Tiirk Dil Kurumu, Dilbilim Terimleri S6zIigii, TDK. Yay. Ankara, 1949 s. 57.

3 Mustafa Ozkan, Deyimfenis ikilemeler, V. Uluslararasi Tirk Dili Kurultay!
Bildirileri , (20—26 Eylul- 2004), TDK Yay. Ankara, 2004 C.41.2289.

4 samiha Ayverdi, Turkcenin Naklar, (Yayina Hazirlayan: Kazim Yaii
Kubbealti Yaylistanbul, 1993 s. XI.

5 Dogan AksanTurkgenin Sozvag, Engin Yay. Ankara, 1996 s. 32.
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1. Kéken Bakimindan Deyimler

1.1.Turkce Sozcuklerden Olganlar

Deyimlerin  biyuk c¢c@unlugu Tirkce  sozciklerden
olusmaktadir. Bu kisimda butiin s6zcukleri Tirkce olagichler yer
almaktadir:basl bozul- (OYA, 176), oc&k dat- (OYA, 176), bos
gapuyi bekle- (KIAT, Or., 60),duz gibi eri- (KIAT, Or., 68),
ylregi darislan- (KIAT, Tr., 197),dil vér- (KIAT, Gr., 127),disi
disarda kal- (RIA, 218), yaydan ci k- (RIA, 306), gdzden
domurcub domurcuh ab- (AYB, 70 ), agiz ver- (Or. DS/I: 100),

balik oyna- (Or. DS/Il: 508),bas ayak git- (Or. DS/II: 554),86z al-
(Rz.. DS/VI: 2175).

1.2. Turkce ve Yabanci Sozcuklerden Okanlar

Bu kisimdaki deyimler hem Turkce hem deati dillerden
dilimize gecmg olan yabanci sozcuklerden ghoaktadir:afur kafar
(Ar.) et- (afarayip kufure-) (Or., Tr. DS/I: 71)kef (Ar.) gec-(Tr.
DS/VIII; 2719), canina (Far.) yatsin(Tr. DS/IIl: 857), peygamber
(Far.) okuzu (Tr. DS/IX: 3437)serbetli (Ar.) dil (Rz. DS/X: 3762),

eli berath (Ar.) (Tr. DS/V: 1715)alemlik (Ar.) yap- (OYA, 238),
cellat (Ar.) et- (KIAT, Tr., 218; KIAT, Or., 6; OYA, 250).

1.3. Yabanci Sozcuklerden Olganlar

Bu kisimda da her iki unsuru yabanci sézciuklerdesnmakta
olan deyimler yer almaktadiAllah (Ar.) adami (Ar.) (Gr. DS/I:
223),veled (Ar.) i zurna (Far.) (Rz. DS/XII: 4803).

2. SOz Dizimi veSekil Bilgisi Bakimindan Deyimler
2.1. Bir/Birkag Isimle Bir Fiilden Olusanlar

afarozman kesil- (Or. DS/I: 71),al kes- (OYA, 199), az
uydur- (OYA, 335), balik oyna- (Or. DS/Il: 508),basina ekmek
cagir- (Tr. DS/Il: 559), cisirden cik- (OYA, 338), fihdan fia go-
(AYB, 89 ), dibege koyup kekek gibi dov- (KIAT, Or., 11),
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kaburgalarina gir- (Tr. DS/VIII: 2584),0c& dat- (OYA, 176),olta

vur- (Rz.. DS/XII: 4612),sanci supur- (OYA, 199), selavatinin
arasina sinek sirtme<{AYB, 93).

2.2.Bir/Birkag isimle Bir Yardimci Fiilden Olusanlar
anakados et- (Tr. DS/I: 249), herkesin gzinun kasugu

olma- (RIA, 212),asamli ol- (OYA, 334), da basl et- (AYB, 107),
Islanmis yuba<ibi ol- (AYB, 88 ), demonu yerinde ol-(Rz.. DS/IV:

1419),ev ocak ol-(OYA, 176),deli depelek ol-(KiAT,Gr., 89),post
et- (Tr., Or. DS/IX: 3472)¢elenek ol-(Tr. DS/V: 1711).

2.3. Bir Fiil Grubu Seklinde Olusanlar
2.3.1.1sim Fiil Grubu Seklinde Kaliplasanlar
yerden ygma (Tr., Or., Rz. DS/XI: 4250)

2.3.2. Sifat Fiil Grubu Seklinde Kaliplasanlar

baba cikasica (babala alaYOr. DS/Il: 449),baba tutmaz
(Or. DS/II: 451),96z bayici(Or., Tr. DS/VI: 2175)kara gulmez (Tr.
DS/VIII: 2644) tasak koparan (Tr. DS/X: 3839),tas doven (Gr.
DS/X: 3839),ylize gelen(Tr. DS/XI: 4336)

2.4.1sim Tamlamasi Biciminde Kaliplasanlar

Allah adami (Gr. DS/I: 223) bogaz ggri g1 (Or. DS/II: 726),
peygamber 6kuzu(Tr. DS/IX: 3437)tava kapag! (Tr. DS/X: 3845).

2.5. Sifat Tamlamasi Bigciminde Kaliplaanlar

agir akilh (Or. DS/I: 90),acik agizli (Tr. DS/I: 58),a¢ik kapi
(Rz. DS/I: 59),disar1 ayakh (Or., Tr. DS/IV: 1473)]Jom s6zIt (Or.
DS/IX: 3086),pos kanat (Gr. DS/XII: 4652),susak &zl (Tr. DS/X:
3700),serbetli dil (Rz. DS/X: 3762)halak agizli (Or. DS/VII: 2256).

2.6.Kisaltma Grubu Biciminde Kaliplasanlar
2.6.1.Isnat Grubu Biciminde Kaliplasanlar
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agzl bos (Or. DS/I: 117),agz1 pusur (Or. DS/I: 117),a8zI
yumuk (Or. DS/I: 120),basi disari (Or. DS/II: 559),eli beratli (Tr.
DS/V: 1715),eli kink (Rz. DS/V: 1716),6z0 bozuk (Or. DS/IX:
3373), 6zU kara (Or. DS/IX: 3373),suksunu digik (Or. DS/X:
3707),agzi haltak (Gr. DS/I: 116),bddelesi dusik (Or. DS/II: 759),

yuregi selanik (RIA, 197).

2.6.2. Yonelme Grubu Bi¢iminde Kaliplganlar
yuze gelen(Tr. DS/XI: 4336).

2.6.3. Uzaklama Grubu Bi¢iminde Kaliplasanlar

yerden ygma (Or., Tr., Rz. DS/XI: 4250)hastan kara (Gr.
DS/Il: 566).

2.7. Bir Edat Grubu ile Kaliplasarak Olusanlar

dibege koyup kekek gibi dév- (KIAT, Or., 11),duz gibi
eri- (KIAT, Or., 68),balih gibi yat- (AYB, 66 ), 1slanms yuba.ibi
ol- (AYB, 88 ), gébesine kadar toh ol- (AYB, 88).

2.8.1kileme Biciminde Kaliplasanlar
2.8.1. Ayni Kelimelerin Tekrarlanmasiyla Kurulanlar

gas gas ol- (OYA, 236), gars gars bak- (OYA, 236), alip
alip ver- (OYA, 333), akini akini git- (Or. DS/I: 152),cirnm cirim
et- (Gr., Or., Tr. DS/XII: 4471)t0rdl tardl tat- (Or. DS/XII: 4778),
tav tav sav sav ol-(Tr. DS/X: 3849),yibil yibil yan- (Or. DS/XI:
4261),yildir yildir yan- (Or. DS/XI: 4267).

2.8.2. ks veya Yakin Anlamli Kelimelerin
Tekrarlanmasiyla Kurulanlar

deli dembesek kong- (Or. DS/IV: 1411),deli depelek ol-
(KIAT, Gr., 89).

2.8.3. Zit Anlamli Kelimenin Tekrarlanmasiyla
Kurulanlar

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/ 3 Spring 2008



Orta Ve Dogu Karadeniz Agizlarinda Gortilen Deyimler
Uzerine Bir Degerlendirme 630

ileri geri yap- (OYA, 178),ici disi galma- (OYA, 238).

2.8.4. Ses Benzedline Dayall S6zcuklerin
Tekrarlanmasiyla Kurulanlar

afur kufar et- (afarayip kifire-) (Or., Tr. DS/I: 71),ayin
oyun et- (Gr. DS/I: 419),eren peren ol-(Or. DS/V: 1766),mi dimi
bil- (Tr. DS/VII: 2536), irem kirim et- (Tr. DS/VII: 2548), takas
tukas gecin-(Gr. DS/X: 3806).

2.8.5. Yansimali Sozcuklerin Tekrarlanmasiyla
Kurulanlar

bilh bilh et- (Or. DS/Il: 665),cirim cirim et- (Or., Gr., Tr.
DS/XIl: 4471), mir mir et- (Or. DS/IX: 3188),mirt mirt et- (Or.
DS/IX: 3189),fak fak gil- (Or. DS/V: 1831),hor hor uyu- (RIA,

198),cirm ¢inim c¢irt- (AYB, 88).

3. Anlam Bakimindan Deyimler
3.1. Ad Aktarmasi

agiz ver- (Tr. DS/I: 100) bas et- (Tr., Gr. DS/Il: 557)§bz
al- (AYB, 70; Tr. DS/VI: 2183; Rz. DS/VI: 2175pefes dg- (Or.
DS/IX: 3244),usu qit- (Tr. DS/XI: 4044)yuzbar ol-/et- (Tr. DS/XI:
4333),ylz et-(Tr. DS/XI: 4336),ylz al- (Rz. DS/XI: 4337)gl
atmak/ el tut- (Or., Rz. DS/V: 1728).

3.2 Deyim Aktarmasi

tuz ekmek doyma- (Tr. DS/X: 4003), kizilcik stiz- (Tr.
DS/VII: 2864), kaburgalarina gir- (Tr. DS/VIIl: 2584), basina
ekmek c¢air- (Tr. DS/II: 559), gbmlekten cik- (Tr. DS/VI: 2149),
cisirden ¢ik- (OYA, 338),esek kaniyla asilan- (Tr. DS/V: 1789) disi
disarda kal- (RIA, 218),tava kapag! (Tr. DS/X: 3845),peygamber
Okuzu (Tr. DS/IX: 3437),acik ggizli (Tr. DS/I: 58), basi dar (Or.
DS/Il: 559).

3.3. Kinaye

eli kink (Rz. DS/V: 1716),agz1 bos (Or. DS/I: 117),kara
bas (Or. DS/VIII: 2638),ac1k kapi (Rz. DS/I: 59).
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3.4. Tgbih

duz gibi eri- (KIAT, Or., 68),balih gibi yat- (AYB, 66 ),
Islanmis yuba-ibi ol- (AYB, 88 ), dibege koyup keskek gibi dov-
(KIAT, Or., 11).

3.5. Mubalaga

agzina deve tep-(Tr. DS/I: 119),gallet kuyusuna git- (Or.
DS/VI: 1903),gomlekten ¢ik- (Tr. DS/VI: 2149),yildiz1 dis- (Tr.
DS/XI: 4268), serbetli dil (Rz. DS/X: 3762),dort kbsede imdat
bekle- (KIAT, Or., 6),dibege koyup keskek gibi dov- (KIAT, Or.,
11),yiirekte fer kalma- (KiAT, Or., 28).

Anlam bakimindan aktarma, benzetme ve sanatl wggle
dayanilarak yapilan bu tasnife, ayrica anlamcdifdlarz eden dua,
beddua ve argo iceren deyimler de eklenilebilir:

3.6. Dua veya Beddudgcerikli Olanlar

baba cikasica (babala alaOr. DS/Il: 449), atasi bol ol-
(OYA, 261), golu guru- (OYA, 311), canina yatsin(Tr. DS/III:
857).

3.7. Argoicerikli Olanlar

ayranhg kabar- (Or. DS/I: 430),asnalari acil- (Gr. DS/I:
362), cizidan ¢ik-(Or., Gr., Tr. DS/IIl: 948)disa git- (Or. DS/IV:
1473),g6t at- (Tr. DS/VI: 2164),madasisakira- (Or. DS/IX: 3101),
yan cek- (Rz. DS/XI: 4163),disari ayakl (Or., Tr. DS/IV: 1473),
basi disari (Or. DS/II: 559),bas! bos (Rz. DS/II: 558).

SONUC

Orta ve Dgu Karadeniz gizlarinda yazi dilinde yer almayan
veya yazl dilinde yer algi halde dgisik anlamlarla kullanildi tespit
edilen 391 deyim calmanin s6zlik kisminda madde sbablarak
verilmigtir. Bu madde bg@ olarak verilen deyimlerden 359'u tek bir ile
aittir. Geriye kalan 32 adet deyim ise galaya konu olan Trabzon,
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Rize, Giresun ve Ordu illerinin ya tamaminda yabitkacinda ortak
olarak kullanilmaktadir. Ayrica 5 adet deyim de oh@adal deyimler
icerisinde bulunmakla beraber farkli illerde ayrinlamlarla
kullaniimis olmasindan dolayi iki ayri deyim nitglitasimaktadir. Bu
yuzden cakmada 391 adet maddesbaleyim bulunmasina ganen
farkli illerde ayrni anlamlarla kullanilan 5 adet ydain de
eklenmesiyle cajmada tespit edilen deyim sayisi 396'ya ¢itmu

Deyimler, kokeni dilin en eski donemlerine dayananbazi
degisikliklerle birlikte Turkgenin hemen her dénemindallanilan s6z
varhigl unsurlarindandir. Orggen, Orhun Yazitlarrnda, Kutadgu
Bilig'te, Divani Lugat'it Turk'te bugin de kullarah birgcok deyime
rastlanmaktadir: Orhun Yazitlar’'nda ‘unutulmak; adni yok olmak’
anlaminda “ati kisu yok bolmak” (Kultigin, go: 25), ‘a&layip
sizlamak, pesgan olmak, gozi yadolmak’ anlaminda “kdzl ka
yablak bolmak” (Bilge Kgan, kuzey: 11), ‘cok calip ¢cabalamak, kan
ter icinde kalmak’ anlaminda “kizil kanin tokitmeKkara terin
yugirtmek” (Tonyukuk, Il dgu: 1-2f; Kutadgu Bilig'te ‘diizenli bir
sekilde siralamak, inci gibi dizmek’ anlaminda “fiziyinclleyd”,
‘comert olmak, eli acik olmak’ anlaminda “king éligutanmak,
yenilmiglik ve bal 6ne gilmek’ anlaminda “ba kavruli”, ‘surat

asmak’ anlaminda “yiiziingrkarartma”; Divanii Lugatit Tirk'te
‘yuregi parcalanmak’ anlaminda “yardi mening yurek”, ‘kd@nla

” o

yikamak’ anlamindakKang kan bile yumas”, ‘cin carprsa dénmek’

anlaminda “cin tutmg gibi”, ‘g6zl dumanlanmak’ anlaminda “kézi
pus boldu®.

Orta ve D@u Karadeniz @gzlarinda dilin her doneminde
kullanilmis olan deyimlerin ¢ok zengin bigekilde kullanildgi
gorulmektedir. Ayrica Orta ve o Karadeniz gzlari, bu zengin
deyim varlgina sahip olmanin yaninda Turkgcenin en eski
donemlerinde kullanilmgi olan bircok soézcgii deyimlerinde
yasatmaslyla da buydk bir 6neme sahiptir. Orta veslbD&aradeniz
agizlarindaki deyimlerin Turkgenin eski doénemleriné arkaik
unsurlar taidigi su 6rneklerde gorulmektedir: Orgie ‘tath dilli, hos
sohbet’ anlamina gelen “dil bezekOr. DS/IV: 1491) deyimindeki
‘bezek’ sbdzcigu, ‘sUs, ziynet gyas’’ anlaminda kullanilan ‘bezek’
(TS., 31) sozcgiine dayanmaktadir. ‘Sir vermeyen, ketamlaminda
kullanilan “agzi bek” (Or. DS/I: 120) deyimindeki ‘bek’ s6zgii,

® Dogan AksanEn Eski Tiirkge'nin izlerinde Simurg Yay.istanbul, 2000 s. 94-95.
” Yusuf Has HacipKutadgu Bilig, (Cev: Rgit Rahmeti Arat), TDK Yay. Ankara,
1991 s. 5-21-64-80.

8 Kasgarll Mahmud,Divanii Ligat-it-Turk TerciimesiC. Il (Cev. Besim Atalay),
TDK Yay., Ankara 1992, s. 33-66-93-124.
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‘siki, sglam’ anlaminda kullanilan ‘berk, perk’ (TS., 31gs@klerine
dayanmaktadir. ‘Dadanmak, can sikici dawlarda bulunmak’
anlaminda kullanilan “sakirga ol-" (Tr. DS/X: 351@eyimindeki
‘sakirga’ s6zc@l dadanmayla gkilendirilmis olan ve ‘cekirge, kene’
anlamlarina gelensekirga’ (TS., 178) sOzdiiine dayanmaktadir.

‘Pinl piril parlamak’ anlaminda kullanilan “yildyildir yan-" (Or.
DS/XI: 4267) deyimi ‘parlak’ anlamindaki ‘yildirayi ve ‘parlamak’
anlamindaki ‘yildiramak’ (TS., 244) so6zcuklerindeyelmektedir.
‘Dedikodusu yapilmak, dedikoduya konu olmak’ anlada kullanilan
“angis ol-” (Rz. DS/I: 267) deyimindeki ‘angisozcigl ‘hatirlanan
sey’ anlamina gelen ias’ (TS., 16) sdzcglinden gelmektedir. ‘Denk
gelmek’ anlaminda kullanilan “uz gel-” (Or. DS/X114790)
deyimindeki ‘uz’ s6zcfl ‘uygun, midnasip’ anlamina gelen ‘uz
(TS., 222) sozatiine dayanmaktadir. ‘Yenilgiyestamak’ anlaminda
kullanilan “pers ol-" (Or. DS/IX: 3432) ve ‘cok yalarak digmek,
bitkin duruma gelmek’ anlaminda kullanilan “perde¢ ¢Or. DS/IX:
3432) deyimlerindeki ‘pers ve perse’ stzciklerirstae donmek,
carpiimak’ anlamina gelen ‘pers’ (TS. 173) s@uoiden gelmektedir.
‘Hiddetle ya da korkutmak icin gozlerinin akini ¢g&®rek bakmak’
anlamindaki “g0z belert-" (Or., Gr. DS/VI: 2176)ydmi ile ‘saskina
dondirmek’ anlamindaki “belergiiz et-” (Or. DS/I1H ve saskina
donmek’ anlamindaki “belergtiz ol-" (Or. DS/Il: 61deyimlerindeki
‘belertmek ve belergliz’ s6zcikleri ‘gdzu fazla agmanlamindaki
‘belermek’ (TS. 30) sozdiine dayanmaktadir. ‘Cok dévmek, pestilini
cikarmak’ anlamina gelen “bestil et-" (Or. DS/1I4% deyimindeki
‘bestil’ s6zcigli de Turkcenin eski dénemlerinde ayni anlama gelen
‘bestil’ (TS., 31)sekliyle yer almaktadir. Ayrica az az, ince ince
akmak anlamina gelen “cipcip ak-" (Or. DS/IIl: 95d@8eyimindeki
‘cipcip’ sbzcigl ‘ip, iplik’ anlamina gelen ve Uygur Turkcesinde
kullanilan ‘yip® sozcigiinden gelmektedir. Ciunkii Karadeniz ve
yoresi &izlarinda bir Kipgak lehcesi 6zgdliolarak bazi s6z andaki

Uygur Tirkgesindeki ‘yip’ s6zgtunin tekrarlanmasiyla kurulan bir
ikilemedir.

Sonug olarak, Orta ve [@a Karadeniz gizlarinin bugiin yazi
dilinde kullanilmayan veya yazi dilinde kullangdi halde farkli
anlamlar tayan pek c¢ok deyimi barindirmasi, sggmasi ve sahip
oldugu deyim varlgl icerisinde Turkcenin en eski donemlerine ait

® Ahmet Caferglu, Eski Uygur Tiirkesi S6zIigu, Enderun Kitabevijstanbul, 1993
s. 193.

%Ahmet Buran ve Ercan Alkay& agdas Tirk Lehgeleri, Akcag Yay., 5. Baski,
Ankara 2007, s. 325.
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arkaik bircok unsuru ihtiva ederek, Turkcemiziniggini, canhligini,
zenginlgini ve ifade guzellgini ortaya koymasi bakimindan biyuk bir
onem taidigi gérilmektedir.

Sozluk

-A-

aba at- “Bizim Hasan dayi aba atacak bir yer aryqOr. DS/I: 5):
Kendisini kurtarmak icin sugu kleasina yiuklemek

abagina cals- (Gr. DS/I: 6): Bosuna ¢calgmak.

abarot sat- “Kime abarot satiyorsun!{Rz. DS/I: 11): Calim satmak,
korku vermek.

aburga altina al- (Or. DS/I: 34): Himaye altina almak.
acik agizli (Tr. DS/I: 58): Bosbhogaz, geveze.
acik kapi (Rz. DS/I: 59):Misafiri bol ev.

afana et-“Parayi afara etti gitti.(Tr. DS/I: 70): Ziyan etmek, ¢ar gur
etmek.

afarozman kesil- (Or. DS/I: 71): Tehditle kargik hiddet gostermek,
zorbalik yapmak.

afur kifur et- (Afarayip kifure-) (Tr., Or. DS/I: 7 1): Ofkeyle
agzina geleni soylemek, kufretmek, gmap c¢airmak,

paylamak.

agir akilh (Or. DS/I: 90): Olgun, terbiyeli, oturakli, akh Banda
kimse.

agir ayak (Or., Rz., Tr. DS/I: 91): Gebe, yukll, dgurmasi yakin
kimse.

agir canl (Or., Gr. DS/I: 91): Dogurmaya yakin, gebe, yukli kimse.
agir taban (Or. DS/I: 91): Dogurmaya yakin, gebe, yukli kimse.

agiz eskit- “Su kadarcik gimizi gérmedi, bguna &z eskittik.” (Or.
DS/I: 97): Bosuna ¢ene yormak.

agiz ver- 1. Sir vermek, a@ga vurmak.(Or. DS/I: 100); 2. Akil
vermek, @utlemek, kskirtmak (Tr. DS/I: 100).

agzi bagl (Or. DS/I: 117): Buyula.
agzl bek (Or. DS/I: 120):Sir vermeyen, ketum.
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agzl bos (Or. DS/I: 117): Geveze, bghogaz.

agzi haltak (Gr. DS/I: 116): Geveze, bghogaz.

agz| pusur (Or. DS/I: 117):Agzi bozuk olan, sévmeyi huy edinen.
agzl yumuk (Or. DS/I: 120): Sir vermeyen, ketum.

agzina deve tep-Ne susuyorsun? gzina deve mi tepti.Tr. DS/I:
119): Bir tartismada gereken kst g1 verememek, susmak.

agzinl gezelet- “Isin ashini soylesene, niye gani gezeletip
duruyorsun.” (Or. DS/I: 120): Laf karstirmak, so0zu
gevelemek.

akini akini git- (Or. DS/I: 152): Sdrtne surine gitmek, ylzistl
gitmek.

akl'ini atlat- “ondan soma &l'ini atlaip hocalar okuyup ve &l'ini
dazeltmi” (RIA, 288): Aklini kaybetmek.

akl"ini diizelt- “hoc’alal okuyup &I'ini dazeltmi” (RIA, 288): Aklini
yerine getirmek.

akli oyna- “aklim oynadi” (KIAT, Rz., 300): Sevincle kamik
telaslanma.

al kes- “baltinen alullardi ellerine. (...) al kesiyem digkden
kesellerdi.”(OYA, 199): Kot ruh kovmak.

alanda kal- (Or. DS/I: 195): Acikta kalmak.
alay boz- (Tr. DS/I: 203):Kararlastiriimis bir isi bozmak.
alemlik yap- “torkii garma, alemlik yapmé&, saka samata yapnia

helbet otidu.” (OYA, 238): sazl sozli glenmek.

alimini al- “O konusmasini bilmedikce benden alimini alacaktir.
(Or. DS/I: 218): Hak ettgi cezayr gormek, paylanmak,
hakarete gramak.

alip alip ver- (OYA, 333): Sikinti cekmek.

Allah adami “Ne sdylersen inanir, allah adamidi¢Gr. DS/I: 223):
Saf, yurgi temiz Kisi.

altini yak- “Biz isi kapatmaya c¢ajiyoruz, o altini yakiyor.”(Or.
DS/I: 232): Kotullugu artiracalsekilde davranmak.

alup yuri- (Tr. DS/I: 234): ilerlemek, yiikselmek.
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anakados et- “Beni anakados etme.{Tr. DS/I: 249): Sikmak,
bunaltmak.

analis et- (Rz. DS/I: 251)Gewemek, yumgamak.

angls ol- (Rz. DS/I: 267):Dedikodusu yapilmak, dedikoduya konu
olmak.

ara bul- (Tr., Rz. DS/I: 292):Vakit bulmak, eli dgmek.

ara kes- (Rz. DS/I: 295)Nisandan 6nce s6z kesmek.

arada vazgeg- (Gr. DS/I: 293)Bozusmak.

askiya ¢ik- (Or. DS/I: 345):Arttirmaya, eksiltmeye konulmak.

asamli ol- (OYA, 334): Uykusuzliga dayanamamak.

ashalari acil- “Menfaati mevzuu-bahs oluncagralari acildi.” (Gr.
DS/I: 362): Onceleri durgunken sonradan harekete gelmek.

assa dUsU- “yani onarl bi asa disimis, onu bagan yapmyg” (AYB,
77 ): Makamdan mevkiden etmek.

atasi bol ol- “odunu keserken aganiz bol olsun dengi (OYA, 261):
Iyi bir dilek ifadesi.

ayagl cekil- (Rz. DS/I: 398):Iftiraya konu olmak, @izdan &iza
dolasmak.

ayagina art- (Or. DS/I: 398): Ayagini kaydirmak, kotulik yapmak,
gunahini almak.

ayagini al- (Or. DS/I: 398): Ayagini kaydirmak, kotulik yapmak,
gunahini almak.

ayantalik yap- (Gr. DS/I: 407): Tembellik yapmak.

ayin oyun et- (Gr. DS/I: 419):Alt Ust etmek, bozmakgse yaramaz
héle getirmek, ¢ar cur etmek.

ayranlig kabar- (Or. DS/I: 430): Ofkelenmek, kizmak.
az ¢ek- (OYA, 335):Bahane uydurmak.

az uydur- (OYA, 335): S0z birligi yapmak.

-B-

baba cikasica (Babala ala) (Or. DS/II: 449)0l, geber anlaminda
ilenc olarak kullanilir.
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baba tutmaz (Or. DS/II: 451): Dayanikl, sglam, kuvvetli kimse

bacaga ip tak- (Or., Gr. DS/II: 456): Dedikodu yapmak, kit kanaat
gecinmek, zor durumda bulunmak.

bacak cekitir- (Or., Gr. DS/II: 456): Dedikodu yapmak, kit kanaat
gecinmek, zor durumda bulunmak.

bacak suri- (Or., Gr. DS/Il: 456): Dedikodu yapmak, kit kanaat
gecinmek, zor durumda bulunmak.

bacaktan yaps- (Or., Gr. DS/II: 456): Dedikodu yapmak, kit kanaat
gecinmek, zor durumda bulunmak.

bacarosluk ver- (Tr. DS/XII: 4438): Engel olmak.
bagda at- (Or. DS/1I: 476): Engel olmak, glclik cekmek.

bagdas wvur- (Or. DS/Il: 477): Glrete ay&a celme takarak
distrmek.

balih gibi yat- “bi g6z verdii miydi hegsi balb gibi yafye” (AYB,
66 ): Yola gelmek, boyun@nek.

balik oyna- (Or. DS/Il: 508): Parlamak, parildamak, gz alici gtizel
olmak.

baris al- (Tr. DS/II: 532): Bir isi kabala, goturi olarak yapmak tizere
sahibinden almak.

barisa ver- (Tr. DS/II: 533): Bir isi kabala vermek.

bas al- “filan bas aldi, deller. Ba alti aldi deller’(OYA, 186): Terfi
etmek, birinci olmak.

bas ayak git- (Or. DS/II: 554): Higbir iz birakmadan kaybolmak.

bas er- (Tr. DS/IIl: 550): Aldiris etmemek, bir meselenin tzerinde
durmamak, bgvermek.

bas kos- (Or., Gr. DS/Il: 561): Onayak olmak.
bas vur- (Gr. DS/1I: 567): Yuksek yerden baliklama denize atlama.

basa cagir- “Basina birsey cairiyor.” (Tr. DS/II: 549): Kaza, bela
doguracak davragta bulunmak.

basi bozul- “Undan sna bgim bozuldu.”(OYA, 176): Kafasi bozuk
olmak.

basi dar (Or. DS/II: 559): Sinirli olmak.
basi disari (Or. DS/II: 559): Evli olupta orospuluk yapan kadin.
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basibos (Rz., DS/II: 558): Dul kadin.

basina ekmek ¢&ir- (Tr. DS/l 559): Gecim icin gereken ¢amayi
yapmamak, tembel olmak.

basina gir- (Tr. DS/II: 559): Kendi emsali olmayan biriyle miinajaa
veya kavga etmek.

basini Uz- “Senin bgini kusbasi gibi Gzer atarim.(Gr. DS/II: 560):
Basini koparmak.

bastan kara (Gr. DS/Il: 566): Gelisigtizel, batan savma, ulu orta,
korl kortne.

bayramcik ol- (Or. DS/Il: 584): Bayram ziyafetlerinde ¢cok yemek
yiyip sismek.

bedal dok- (Rz. DS/II: 594):Gelinlerin ylzline sis yapmak.

bél bereket galma- “da_da [l bereket galmams, yoka_da

yamams.” (OYA, 318): Bereketi kalmamak, eskiye oranla
kotl olmak.

belerguz et- (Or. DS/II: 614):Saskina dondirmek.
belergliz ol- (Or. DS/II: 614): Saskina donmek.

bestil et- (Or. DS/II: 642): Cok dévmek, pestilini ¢cikarmak.
bete git- (Or. DS/II: 645): Fenasina gitmek, Benmemek.
bilh bilh et- (Or. DS/II: 665): I¢i su dolup yumgamak.
bogaz agri g (Or. DS/Il: 726): Hazir yiyici.

bohciy! at- “senin ne gelirin varidi da sen bohciyl atdudu Methm
emmi?”’(AYB, 98 ): Caymak.

boktan boka sok- (Tr. DS/Il: 733): Asagllamak, soézle kiguk
distrmek.

bokunu comakla- (Tr. DS/Il: 733): Gerginden fazla algak
gonulluluk gostermek.

bos gapuyi bekle- “Benden sa fayda yok/Bg gapuyi bekleme”
(KiAT, Or., 60): Bosa kirek sallamak, havanda su dovmek.
Bosa usrasmak.

bos git- “bizde para yb tabi, bg gediyd.” (AYB, 68 ): Parasiz
pulsuz gitmek, parasi olmamak.
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bozmancalk yap- (Or. DS/ll: 752): Arayl bozmak, pazagi
bozmak, s6zden caymak.

bdcesi son- (Or. DS/II: 754): Glcu tikenmek, umutsuz kalmak.
bddelesi dusuk (Or. DS/II: 759): Kansiz, zay!f
burgaclik et- (Or. DS/II: 797): Yan gizmek, aykiri hareket etmek.

-C-

cangildak su et- (Or. DS/IIl: 856): Fazla sulandirmak.

cani daral- “bakdin canin daral(...) kitiirkii bir&usun” (OYA, 194):
Cani sikilmak, sikintiya dinek.

canina koy- (Tr. DS/III: 857): Haksizlikla birseyi elde etmek.

canina yatsin (Tr. DS/Ill: 857): Haksiz birsey elde eden icin ileng
olarak kullanilir.

cart at- (Or. DS/III: 1002): Yalandan vaat etmek.
cart et- (Or. DS/III: 1002): Isin sonunu getirememek, bozmak.
cartil ol- (Or. DS/11I: 864): Yorulmak, hamlamak, glcten d{imek.

cellat et- “seni cellat edip asdurucam derhi (OYA, 250);
“sorannari ben hep cellet ettim,del’hi(KiAT, Or., 6); “Pir

ogul yapmasan seni cellat edeem.” (KIAT, Tr., 218):
Oldirmek.

cer cer et- (OYA, 337):Bos konusmak.

cibada kal- (Tr. DS/III: 888): Ova Uzerinde yolgasirip kalmak.
cibit (circibit) ol- (Or. DS/111: 890): Sirilsiklam islanmak.
cigir et- (Or. DS/IIl: 902): Ailesine darilip evden kagmak.

cli ¢gek- (Gr. DS/l 905): Uzun naralar atmak.

cingir cingir et- (Or. DS/ 923): Gevezelik etmek, terbiyesizce s6z
soylemek.

circibiz ol- (Gr. DS/III: 890): Sirilsiklam 1slanmak.
cirganiye cek- (OYA, 338):Talan etmek.

cirm cirim et- (Gr. DS/11I: 930; Or., Gr., Tr. DS/ XII: 4471): Lime
lime etmek, parcalamak.
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cizidan cik- (Or., Gr., Tr. DS/XII: 948): Dogru yoldan ¢ikmak.

cigir et- (Or. DS/IIl: 963): Birisine kizarak, kendisinden Umit
edilmeyen §i yapmak.

cimcim ettir- (Or. DS/INI: 972): Gozlerini sik sik acip kapamak.
cipcip ak- (Or. DS/III: 953): Az az, ince ince akmak.

cirim ¢ikar- (Tr. DS/III: 985): Bir isi cabuk bitirmek.

cisirden ¢ik- (OYA, 338):Cok sinirlenmek.

ciyir et- (Or. DS/INI: 991): Kizmak, nefret etmek.

cort et- (Or. DS/III: 1008): Yanhs yapmak.

culuz et- (Or. DS/III: 1014): Yutmak.

_(s:_

calaca yap- (Or. DS/III: 1048):1si cabuk ve gefigiizel yapmak.
calparasi ¢ik- (Or. DS/III: 1061): Cok fazla yorulmak.
carmukta kal- (Or. DS/I1l: 1082): Sikinti icinde kalmak.
carpan cal- (Or. DS/11I: 1083): Cabalamak, grasmak.

cesdira ol- (Or. DS/INI: 1148): Gereksiz yere bodolasan ve s6ézini
sakinmayan kimse.

cirgir don- (Rz. DS/III: 1186): Coclgun gag Uzerinde donmesi.

cinm c¢irim cirt- “garillarin gannina toh, gobenehtairim cirim
cirtdr.” (AYB, 88 ): Sesli sesli glatmak.

citil gikar- (Or. DS/III: 1243): Kavga ¢ikarmak.
curgar et- (Or. DS/III: 1308): israf etmek, lizumsuz yere kullanmak.
cuyis et- (Rz. DS/III: 1310):Agrimak.

-D-

da basl et- “Hekimolu da basi etmk.” (AYB, 107 ): Daga ¢ikmak,
eskiyalik etmek.

daban dire- (Or. DS/IV: 1314): Direnmek, inat etmek.
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dalap et- (Tr. DS/IV: 1333): Tesebbis etmek, azimle ¢ginak.
dalap ol- (Tr. DS/IV: 1338): Bir seye ¢ok digkun olmak.

deli dembesek kong- “Deli dembesek ne kogup duruyorsun.{Or.
DS/IV: 1411): Sagma sapan (kosmak).

deli depelek ol-“Yavri seniy yiizihden/Oldum deli depelek (KiAT,
Gr., 89): Zirdeli olmak.

delild ele al-“esgi delili gine ele alurum demi” (KIAT, Or., 40):
Deli gibi davranmak.

demonu yerinde ol- (Rz. DS/IV: 1419)isleri yolunda olmak.

dert al- “kuyumcilari ‘aldi bi dert’'(RiA, 201): Tasalanmak.

deziirgiin et- (Or. DS/IV: 1448):Urkiitmek, ilgisini kesmek.

diringaya gel- (Gr. DS/IV: 1470):Cok gerilmek.

disa git- 1. Evli erkegin bagka kadinla ilgki kurmasi(Or. DS/IV:
1473); 2.Abdest bozmakOr., Gr. DS/IV: 1472).

disari ayakh (Or., Tr. DS/IV: 1473): Ahlaki bozuk, kot kadin.

dibege koyup keskek gibi dov- “patsaha gagu yalan soyleyenneri
dibeklere goyup k&ek gibi dovelim.” (KIAT, Or., 11):
Ezmek, iyice dévmek.

dikilme dur- (Gr. DS/IV: 1487): Vicudun bir yerine sanci girmek,
saplanmak.

dil vér- “Guslar da dil \érmiyo/aya haber gonderek.” (KIAT, Gr.,
127): Konusmak.
dil bezek (Or. DS/IV: 1491):Tath dilli, hog sohbet.

dili damagina yetme- (Tr. DS/IV: 1494):Hakkini savunmakta aciz
olmak.

dingilim at- (Or. DS/IV: 1505): Fink atmak.

dis cak- (Tr. DS/IV: 1520): Kopegin kendini korumasi icgin di
gostermesi.

disi disarda kal- “¢’ok sevindun galiba gierun diarda kaldi.”(RIA,
218): Cok sevinmek.

dogar gibi ol- “Okiize ¢ok su icirmiim dogar gibi oldu.”(Tr. DS/IV:
1323):Karnisismek (hayvanlar igin).

dombelek at- (Tr. DS/IV: 1551): Takla atmak.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/ 3 Spring 2008



Orta Ve Dogu Karadeniz Agizlarinda Gortilen Deyimler
Uzerine Bir Degerlendirme 642

dort kosede imdat bekle-“yakisikll bir gadun, zincirnen tganms,
dort kisede imdat bekliye."(KIAT, Or., 6): Dort gozle
yardim beklemek.

dut sil- (Rz. DS/IV: 1613):Hakaret etmek.
duz gibi eri- “Erit beni duz gibi”(KIAT, Or., 68): Erimek.

dusun et- (Gr. DS/IV: 1640): Yolculukta geceyi gecirmek icin mola
vermek.

-E-

elenek ol- (Tr. DS/V: 1711):Ayakbasi olmak.

eli basina yet- (Or. DS/V: 1715):Buluga erip, kendi kendini idare
edecek hale gelmek.

eli berath (Tr. DS/V: 1715): Halkin kot goérdgl ve suc¢ saydi
islerde ¢ok becerikli (insan), ahlak bakimindagidikadin.

eli kink (Rz. DS/V: 1716): Elinden & gelen Ksi.
endanli dur- (Rz. DS/V: 1744)Terbiyeli durmak.
endur etme- (Rz. DS/V: 1747)Tenezzul etmek.

eren peren ol- (Or. DS/V: 1766)Pergan olmak, darmaganik hale
gelmek.

erligi kesil- (Tr. DS/V: 1775): Korku etkisiyle erkeklik yetengzni
kaybetmek.

esek kaniyla asllan- (Tr. DS/V: 1789): Asint  derecede
vurdumduymaz olmak, ¢cok gokkanli olmak.

esek nallyla damgalan- (Tr. DS/V: 1789):iddia sonunda kaybedeni
cezalandirmak.

esglya bozmasi“esgiya bozmasi, palajpk, sert surath bir adam”
(KIAT, Or., 6): Cirkin gorinilii olmak, kilgl kiyafeti
yerinde olmamak.

eti kop- (Tr. DS/V: 1798): Odii kopmak, ¢ok korkup tirpermek.

ev ocdy sabi ol- “Ben (...) kbyume gdeyim, ev och sabi olayim.”
(KiAT,Or., 40): Evlenmek, ev bark sahibi olmak.
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ev ocak ol-“tabi ev ocak oldik. Col_cocuk sayibi oldik.” (OYA,
176): Evlenmek, ev bark sahibi olmak.

-F-

fak cek- (Gr. DS/V: 1831):Kahkaha atmak.

fak fak gul- (Or. DS/V: 1831): Yuksek sesle gulmek.

fittk at- (Gr. DS/V: 1861): Oynamak, dans etmek.

fig ver- (Or. DS/V: 1864):Birine kotu @ut vermek.

fire dus- (Or. DS/V: 1868): Zayiflamak.

fit et- (Or. DS/V: 1874): Elinde avucunda olani bleasina vermek.

fizah et- “garlari fizah etdidi.” (AYB, 88 ): Kahkahalarla
gulinmesine sebep olmak.

fibdan fia go- “Mistafa, nasi thdan flagodu garilari”(AYB, 89 ):
Kahkahaya bgmak.

foka ver- (Tr. DS/V: 1875): Gizli olan birsey acga vurulmak.

fors ver- “bu sefer bu tabgendune bi fors veriyi bokanli'nin usa”

(RIA, 213): Kendi kendine havalara girmek, kendini bay
zannedercesine davranmak.

fuski yeyip kez- “Pen oni alaggam/Fuki yeéyip kezmesun(KIAT,
Tr., 235): Bosuna grasmak.

-G-

gallet kuyusuna git- (Or. DS/VI: 1903):Duslp kaybolmak gya icin.
ganl garis- “gani garismiyan bi kiiye satlar’ (OYA, 214): Arada
akrabalik veya kan igaolmak.

garan ko- “Davar bahgeye garan komu(Gr. DS/VI: 1920; Or.
DS/VI: 1920): Zarar vermek.
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gars gars bak- “millet bale garsgars b&i” (OYA, 236): Tuhaf tuhaf,
saskin saskin bakmak.

gas gas ol- “b 3le millet gas gas ol.” (OYA, 236): Cok kalabalik
olmak.

gatl dut- “lan sen bendegati dutuya (...) dedi.(AYB, 67 ): Sert
davranmak.

gavara ¢ek- (Or. DS/VI: 1938):Yellenmek.

gelenin gidenin goétund 6p-“bir olum var, (...) gelenin gidenin

gotinl dpiye."(OYA, 327): Yagcilik yapmak, yaranmak icin
¢aba sarfetmek.

gelinlik et- (Tr. DS/VI: 1981): Gelin bir zaman kocasinin
akrabalarinin yaninda fia1 6rtmek, konsmamak.

gelinlik tut- (Or., Gr. DS/VI: 1981): Gelin bir zaman kocasinin
akrabalarinin yaninda gai1 6rtmek, kongmamak.

getgut et- (Gr. DS/VI: 2008):Yerli yersiz durmadan kosmak.
gici ol- (Rz. DS/VI: 2028)1yi, rahat olmak.
girgir et- (Or. DS/VI: 2056): Cok kongmak, gevezelik etmek.

giygac ara- (Or. DS/VI: 2065): Birine fenalik etmek icin neden
aramak.

gizan ol- (Or. DS/VI: 2069):Kedi, kdpek vb. gibi di hayvan erkek
istemek.

gizana gel- (Or., Tr., Rz. DS/VI: 2069):Kedi, képek vb. gibi di
hayvan erkek istemek.

gobesine kadar toh ol- “garilarin gannina to, gdébene tb cirim
cinm ¢irtdl.” (AYB,88): Tika basa doymak, tok olmak.

golu guru- “golun gurusun, d (...) adamin bi tarafi vurukicl (OYA,
311):Beddua ifadesi

got daat- “Milic’e varduh arabagot daatdl.” (AYB, 68 ): Got
dagitmak,bozulmak, ariza vermek.

g6z al- 1. Uykuya dalmak “bi middet uyuyamawizdan séra,

¢6zim almg, gine uyumgum.” (AYB, 70 ); (Tr. DS/VI:
2183) 2.Nazar dgmek(Rz. DS/VI: 2175).
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g6zden domurcly domurcub ab- “bizim Kkilcinin goézlerinden bu
domurclp domurclp ahiye” (AYB, 70 ): Damla damla ya
akmak.

gomlekten cik- (Tr. DS/VI: 2149):Fazla kizmak.

gon yurut- (Tr. DS/VI: 2156): Buyuculik etmek.

g6t at- (Tr. DS/VI: 2164): Bir is karisinda beceriksiz olmak.
g6t patla- (Tr. DS/VI: 2166): Bittin kuvvetini harcamak.
gotunu ¢ikar- (Tr. DS/VI: 2166): Butun kuvvetini harcamak.

gétinin harct olma- (Tr. DS/VI: 2166): Bir isi yapamamak
durumunda olmak.

g0z bayici (Or., Tr. DS/VI: 2175):G0z boyayicl, sihirbaz.

g0z belert- (Or., Gr. DS/VI: 2176): Hiddetle ya da korkutmak igin
gozlerinin akini géstererek bakmak.

gubuz at- (Or. DS/VI: 2186): Yalan sdylemek, abartmak.

gul gublr gat- “Bunun fiyeti ga¢ para” derse, dellerse, arhgddanu
gul gublr gatmadlp temuz yapiyh” (AYB, 64 ): Cer ¢op
karistirmak, birseyin sadefiini bozmak.

gurbanhga guy- “Zavalll Osmanayi/Nasil gurbanrga guydular.”
(KIAT, Gr., 126): Oldirmek.

glce git- (Or. DS/VI: 2207):0nura dokunmak, kiriimak.

gur git- (Or. DS/VI: 2236): Anlayamamak.

-H-

hab et- (Tr. DS/VII: 2246): Cocuk dilinde yemek, yutmak.

hal hatir ol- “yahot taniyi oni arkadd@’du. bu, dedi. hal batir olur.
sindi burada kura gkecoguk.” (RIA, 224): Es dost
muhabbetine dénmek, biga torpil karsmak.

halak agizli (Or. DS/VII: 2256): Bosbogaz.
havunu ol- (Rz. DS/VII: 2421):Hirsini almak, kizgingini gidermek.
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herkesin gzinun kasugu olma- “yapacak olan féirlerdir yani
herkesin &zinun kaugu deyil” (RIA, 212): Herkesin
yapamayaaga seyler icin kullanilir.

himhis ol- (Or., Tr., Gr. DS/VII: 2378): Eskimek, yipranmak,
parcalanmak.

hisir et- (Tr. DS/VII: 2378): Birini kendinden gececek kadar
dovmek.

hisir ol- (Or., Gr. DS/VII: 2378): Cok yorulmak.

hizana gel- (Or. DS/VII: 2382):Hayvanlarin giftlemek istemesi.

homa dur- (Or. DS/VII: 2399): Bas yerde ayaklar havada durmak.

hor hor uyu- “dév bakti kihor hor uyuyi” (RIA, 198): Horultuyla
uyumak.

hoskincilik et- (Tr. DS/VII: 2416): Birisiyle iyi ili skiler kurmak.

hozana atla- (Tr. DS/VII: 2425): Buyuge kagl gelmek, saygisizlik
etmek.

hupus et- (Tr. DS/VII: 2444): Birini iyice dovmek.

burbut et- (Tr. DS/VII: 2444): Birini iyice dovmek.

ibigi kizar- (Gr. DS/VII: 2501): Saligi duzelmek, benzine kan
gelmek.

ibilik ol- (Rz. DS/VII: 2454): Cok islanmak.
Ilga ver- (Or. DS/VII: 2467): Kavgay! kskitmak.
Islanmis yuhacibi ol- “Hepsiynen islanmiyuhacibi.” (AYB, 88 ):

Siki fiki olmak.

-

iceri tut- (Tr. DS/VII: 2504): Bir iste bgkasini aldatip zarar
ettirmek.
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ici bezik ol- “sicak_da (...) bezdi findik, ici bezik oldu(OYA,
238):i¢i gecmek, clrimek.

ici disi galma- “cok i1sicglar devam etdilplini, seyini guruddu. igi
disi galmadi hi¢g.(OYA, 238): Curimek, kullanilir taraf
kalmamak.

icine vur- (Tr. DS/VII: 2506): Begenmemek.

ikincilik et- (Tr. DS/VII: 2515): Taraflardan birine ayri davranmak,
taraf tutmak.

ileri geri yap- “sunurumuzu filan yiiyo niye ykdin din ileri geri
yaplydk” (OYA, 178): itisip kakismak.

imi dimi bil- (Tr. DS/VIIl: 2536): Bir isi en ince noktasina kadar
bilmek.

ipcin ol- (Rz. DS/VII: 2545): Hazir olmak.

ipdin et- (Gr. DS/VII: 2500): Zorlamak, ayak diremek.

ipligini gurud- “cok Isicalar devam etdilplini, seyini guruddu.”
(OYA, 238): 1ligi kurumak, ctrimek.

irem kinm et- (Tr. DS/VII: 2548): Bir teklifi kabul etmemek igin
bahane uydurmak.

K-

kaburgalarina gir- (Tr. DS/VIII: 2584): Isi icin bir kimseye cok
sokulmak, 1srarda bulunmak.

kafasini as- “kuyumci, asdi kafasini. dediga ki: be ‘adam ne
dusi'nuysun” (RIA, 201):Disiinmek, kafay takmak.

kani 1h- (Or. DS/VIII: 2624): Sevmek, yakinlik duymak.

kantin at- (Tr. DS/VIII: 2628): Yalan s0ylemek, aldatmak.

kara bas (Or. DS/VIII: 2638): Evlenmem§ erkek.

kara gulmez (Tr. DS/VIII: 2644): Somurtkan kimse.

kara koca (Or. DS/VIII: 2647): Sagi sakal garmayan ygli adam.

kav cak- (Tr. DS/VIIl: 2688): Bilmedigi bir konuyu inatla
savunmak.
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kaybana kal- (Rz. DS/VIII: 2698): Yitmek, kimsesiz kalmak.
kayis et- (Gr. DS/VIII: 2701): Kandirmak, aldatmak.

kef gec- (Tr. DS/VIII: 2719): Tukenmek, glicstz kalmak.
kisik kal- (Rz. DS/VIII: 2841): Buyimemek.

kismete gel- (Rz. DS/VIII: 2843):inek ciftlesmek istemek.

kizilcik stiz- “Fitil gibi sarhcs, susturuncaya kadar kizilcik stizdim.”
(Tr. DS/VIII: 2864): Gugluk cekmek.

konkaslari as- (Tr. DS/VIII: 2918): Darginlik belirtmek Gzere surat
asmak.

korbakar ol- (Tr. DS/VIII: 2924): Koéti durumda olmak, cezasini
cekmek.

kuru kayip (Tr. DS/VIII: 3011): iz birakmadan kaybolagey.

kuyis—et- “oyle bi kuyis_etti ki ku'yi'nun_icinden” (RIA, 198):
Bagirmak.

kant ol- (Or. DS/VIII: 3039): Uyusuk olmak.

kipe bin- (Tr. DS/VIII: 3040): Buyuculuk, cadihk yapmak.

kst tut- (Or. DS/VIII: 3051): Darginlg surdiurmek.

kat ol- (Tr. DS/VIII: 3054): Koéturim olmak, bacaklari tutmamak.

-L-

laska gec- (Tr. DS/IX: 3067):Aldiris etmemek, dikkat etmemek.
leleviin et- (Gr. DS/IX: 3071):Yaltaklanmak.

lencaya al- (Tr. DS/IX: 3072): Sorguya cekmek, azarlayip
hirpalamak.

lom s6zIl (Or. DS/1X: 3086):S6zunld kongmasini bilmeyen.
lop ol- (Rz. DS/IX: 3087):Yiyecek i¢in gurimek, ici gegmek.
I6¢ ol- (Or. DS/IX: 3081): Cok 1slanmak, sirilsiklam olmak.

-M-
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madasisakiramak (Or. DS/IX: 3101): Cinsel istek duymak.
mangir ol- (Or. DS/IX: 3122): Zengin olmak.

mapusluk ye- “u¢’ ay mapusluk yedi’(RIA, 232): Hapis cezasi
almak.

mir mir et- (Or. DS/IX: 3188): Dir dir etmek, gevezelik etmek.
mirt mirt et- (Or. DS/IX: 3189): Kendi kendine sdylenip durmak.
mos ol- (Or. DS/IX: 3211):Erimek, oldgu yere ygiimak.

muncur et- (Tr., Rz. DS/IX: 3219): Surat asmak.

mundarh ga kal- (Tr. DS/IX: 3221): YUk ve binek hayvanlari sikinti
ylzinden hastalanip wuk duruma dimek.

murt ol- (Tr. DS/IX: 3222): Hayvan kesilmeden 6lmek.
murdl ol- (Gr. DS/IX: 3230): Yikilmak, yikik dokik duruma gelmek.

-N-

nefes dg- (Or. DS/IX: 3244): Nazar dgmek.

-O-

ocek dat- “bu hergesin oda datmak_icin deyil, yuvagurmak icin”
(OYA, 176): Is olsun diye evlenmelheves icin evienmek.

ogura gel- (Tr., Rz. DS/IX: 3271):inek ciftlesmek istemek, bgaya
gelmek.

oguz yap- (Gr. DS/IX: 3272):Aralik etmek.

olta vur- (Rz. DS/XII: 4612): Amacsiz yurimekgi olmadan gidip
gelmek.

O-

odu yaril- (Or. DS/IX: 3312): Cok korkmak, 6diu patlamak.
Ollugl cik- (Or. DS/1X: 3332): Zayiflamak.
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0z bozuk (Or. DS/1X: 3373):Kdétl yaratilsh kimse.
0z0 daggru (Or. DS/1X: 3373): Guvenilir, iyi yaratilgh kimse.
0zU kara (Or. DS/1X: 3373): Sutl bozuk, kot soydan gelen kimse.

-P-

pacaris et- (Rz. DS/IX: 3376):Engel ¢cikarmak, eziyet etmek.
pacaros et- (Tr. DS/IX: 3376):Engel olmak.

pafit ol- (Or. DS/IX: 3377): Curimek (&ag ¢lurumesi).

par para dok- (Rz. DS/XII: 4636): Ofkeyle ba&irmak.

partal at- (Or. DS/IX: 3402): Oviinmek, abartarak kogmak.
pas tut- (Rz. DS/IX: 3405):Bakirdan zehirlenmek.

pataklik et- (Tr. DS/IX: 3407): Zarar vermek.

pers ol- 1.Bosuna gitmek(Gr. DS/IX: 3432); 2. Yenilgiye usramak
(Or. DS/IX: 3432).

perse ol- (Or. DS/IX: 3432):Cok yorularak dgmek, bitkin duruma
gelmek.

peygamber okuza (Tr. DS/IX: 3437):Vurdumduymaz, ahmak.

piya yeme- (Rz. DS/XII: 4650):Basindan uzicul olay gegmek ya da
kiricl s6z sdylenngiolmak.

pogul ol- (Or., Gr., Tr. DS/XII: 4651): Sicak ya da kgna nedeniyle
kizarmak, terlemek.

post et- (Or., Tr. DS/IX: 3472):Oldiiresiye dovmek.
pos kanat (Gr. DS/XII: 4652): Baslbos, issiz.

-S-

sabri gas- “garar-edinci bu sefer benim sabrgasdi.” (AYB, 70 ):
Sabri tamak.

sakir sakir titre- (Or. DS/X: 3519): Cok titremek.

sakirga ol- (Tr. DS/X: 3519): Dadanmak, can sikici davrglarda
bulunmak.
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salaklama at- (Tr. DS/X: 3522):Bir seyi gelsiglizel firlatmak.
saluk et- (Or. DS/X: 3529):Yol gostermek.

sanci sUpulr-“ev stplrmiyom, sanci stpuriyof©YA, 199): Aci
veren hislerin stpurdlmesi, aci stipurilmesi.

seklem ol- (Rz. DS/X: 3572)Her yani grimak.

selavatinin arasina sinek sirtme-“irametlik anam selavatinin
arasina sinek surtmiye&YB, 93): Dine dizkiin olmak ve bu
konuda taviz vermemek.

seyir yap- (Tr. DS/X: 3597):Turku soylemek.
siktir cal- (Tr. DS/X: 3607): Kovmak, baindan atmak.
sIyIr siyir yag- (Or. DS/X: 3625): Sine sine yapmak.

sictugini paklattur- “si¢’tuklarini paklatturdu olara’(RIA, 269):
Tukdrd(guna yalattirmak.

soluk git- (Or., Gr., Tr. DS/XII: 4702): Derin nefes alip suya dalarak
bir stire yizmek.

soluk ver- (Or. DS/X: 3661): Ise ara vererek c¢ahnlari
dinlendirmek.

s@leme tut- (Gr. DS/X: 3674):Yeni gelin kongmamak.

su indir- (Tr. DS/X: 3689): Yuk ve binek hayvanlarinin bileklerinin
sismesi.

susak gzl (Tr. DS/X: 3700): Geveze, bghogaz.
suksinud disuk (Or. DS/X: 3707): Surekli bai egik duran.

_S_

serbetli dil (Rz. DS/X: 3762):Tath dil, kandirict kongma.

seytani patla- (Tr. DS/X: 3765): Sagukkanli, genj davranmak,
dovise girmemek.

-T-

takas tukas gecin- (Gr. DS/X: 3806):Zar zor gecinmekgecim
sikintisi gcekmek.

talaba gel- (Tr. DS/X: 3812):in€gin ¢iftlesme zamani gelmek.
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tasak koparan (Tr. DS/X: 3839): Karsiliksiz, parasiz, emeksiz her
gordigi seyi isteyen.

tas doven (Gr. DS/X: 3839)isbilir, becerikli, gicli.
tav tav sav sav ol- (Tr. DS/X: 3849)Bir olay, bir is sona ermek.

tava kapagl “Senin ne tava kaga adam oldgun her hareketinden
belli.” (Tr. DS/X: 3845): iki yuzli adam.

tek (teh) dis- (Tr., Gr., Rz. DS/X: 3861,3867):Dikkat etmek,
ilgilenmek.

tellal ét- “tellalciya diyaki bi tellal ét, diya.” (OYA, 225):
Duyurmak.

tepe goz (Tr. DS/X: 3882):Oniine bakmadan &a sola carparak
ylriyen, sakar.

terasa tut- (Rz. DS/X: 3888): Bos sozlerle birini oyalamak, lafa
tutmak.

ters gel-“yav ahmed bu sene bana yaramadi. ters ge{@YA, 209):
Ugursuz gelmeksler yolunda gitmemek.

tipatur et- (Or. DS/X: 3917): Sevindirmek.

tirnsa don- (Or. DS/X: 3921): Yasllik nedeniyle derisi bugmak,
pelteye donmek.

tikil tokman dén- (Or. DS/X: 3930): Basini yere koyup takla atmak.
tin dus- (Or. DS/XII: 4763): Utanmak.

toloza distr- (Tr. DS/X: 3953): Oyun, dizenle bir kimseyi zarara
ugratmak, tuzga diurmek.

tollek tut- (Or. DS/XII: 4772): Bagirsak bozulmak, strgin olmak.

tuturuk et- (Or. DS/X: 4001): Gereksiz yere kendine ait olmayan bir
seyi bekletmek, alikoymak, kapatmak.

tuz ekmek doyma- (Tr. DS/X: 4003)Gecim sikintisi cekmek.
tardl tardl tat- (Or. DS/XII: 4778): Cekici, albenili, parlak olmak.

-U-

ugraga gel- (Or. DS/XI: 4026):Cin, peri tarafindan ¢arpiimak.
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umudunu al- (Or. DS/XI: 4038): Umudunu kesmek.
usu git- (Tr. DS/XI: 4044): Basl donmek.

uyum et- (Rz. DS/XI: 4051):Aglar gibi yapmak, glamaya kendini
zorlamak.

uz gel- (Or. DS/XII: 4790): Denk gelmek.

V-

veledizurna (Rz. DS/XII: 4803):Evlilik disi dogan gocuk.

vidi vidi et- (Or. DS/XI: 4105): Her kusurun dUstlinde durup,
karsisindakini izmek.

vird et- (Or., Gr., Tr. DS/XII: 4805): Ayak diremek, tstiinde
durmak.

-Y-

yabana git- (Rz. DS/XI: 4111)Bosa gitmek.
yag tut- (Tr. DS/XI: 4125): Semirmek, yglanmak.
yaka ver- (Tr. DS/XI: 4128): Kadin erkge teslim olmak.

yan cek- (Rz. DS/XI: 4163)Bir isi birlikte yaptgl arkadaini
zamansiz birakmak, gii¢c duruma sokmak.

yasak sav- (Or. DS/XI: 4191)Verilmesi gereken bir arnani
ucuzundan, kolayindangamak.

yayd'an ¢ik - “bifaz yaydan ¢ikmis, soyle brbifine s@inc’'eye gada
soyld.” (RIA, 306): Agzina geleni sdylemek.

yek ver- (Or., Gr. DS/XI: 4230): Arka olmak, akil gretmek, yol
gostermek.

yerden ygma (Or., Tr., Rz. DS/XI: 4250):Bodur,sisman.

yibil yibil yan- (Or. DS/XI: 4261): Piril pirll yanmak, parlamak.

yildir yildir yan- (Or. DS/XI: 4267): Piril piril parlamak.
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yildizi dils- 1.Olimi yakin olmaKOr. DS/XI: 4268); 2.1si ters
gitmek (Tr. DS/XI: 4268); 3. Kotu alin yazis(Tr., Rz.
DS/XI: 4268).

yol ét- “adam deyirmene yaitmis hanimi” (OYA, 167): Yolculamak.

yol gatla- “cok yolumuz var. b#z algam yol gatliyalim” (OYA,
223): Yol kat etmek, yol gitmek.

yuvasina gon-“Yuvasina gondu, ¢écua bubasiwid, garisina gocasi
oldunu tanitdi.{KIAT, Or., 7): Evine geri donmek.

yuregi catla- “Ayu korkusundan oyle armigs ki ayunun yirgi

catlamg” (KIAT, Tr., 154; Rz. DS/XI: 4331): Odii
patlamak, cok korkmak.

yiregi darislan- “Allah asgine yiirgim darslaniyor.” (KIAT, Tr.,
197): Ylregi daralmak.

yaregi das- “ha bu fani dunyaya/dadi yaresum dati” (RIA, 210):
Sikintilari kaldiramamak, sabredememek.

yuregi dayfalan- (Or. DS/XI: 4332): Yorgunluktan bitmek, carpinti
gecirmek.

yaregi selanik “zannetti ki hesetten bu boyukglum cessur bi
a’damdu, ne bill ki yuresi sefaniktu.” (RIA, 197): Yireksiz
olmak, korkak olmak.

yurekte fer kalma- “Ne yirekte ferkaldi ne dizlerde derman.
(KIAT, Or., 28): Dayanacak gii¢ kalmamak.

ylrene goiku gel-“Bu ¢obanin yiigne goku geliyi.” (KIAT, Or., 4):
Endiselenmek, korkmak.
yuz al- (Rz. DS/XI: 4337):Ayibi ylze vurmak, iyilgi basa kakmak.

yuzbar ol-/et- (Tr. DS/XI: 4333): Yuzlesmek, hesapkamak,
anlamak.

ylUze gelen (Tr. DS/XI: 4336)Seckin.
yuz et- (Tr. DS/XI: 4336): Y uzlestirmek.

-Z-
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zart at- (Or. DS/XI: 4350): Abartarak kendini 6vmek, abartil
konusmak.

zilgit ver- (Tr. DS/XI: 4368): Doverek ya da azarlayarak gogda
vermek.

zivri az- (Gr. DS/XI: 4390): Sinirlenmek.
zom zom gez- (Or. DS/XI: 4393)issiz gligsiz dokamak.
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